SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER - TACSTAR MOSSBERG 500,
590, MAVERICK 88 SHELLHOLDER

One of the problems with a defensive shotgun has always been its limited
capacity. Luckily, a solution is available with the new Lyman Slimline
Sidesaddle Shellholder, designed to hold six extra shells in a sleek, contoured
design. The Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder is constructed using a
backing plate made from anodized aluminum that mounts a shotgun-shell
saddle made of rubberized polymer to the side of the receiver. Fits Mossberg
500 shotguns Mounting plate is contoured to minimize receiver footprint Fits
12-gauge shells only The construction of the Lyman Slimline Sidesaddle
Shellholder is designed to provide tough resistance to wear and weather
conditions, ensuring a long service life.

Attributes

Name: TACSTAR MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88 SHELLHOLDER
Manufacturer: TACSTAR

Product no.: 867000050

Mfr. No.: 1081210

Caliber: 12 Gauge

Capacity: 6-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 751103012109

Item details

Made in USA
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SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich far den Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder fiir deine Mossberg 500, 590 oder Maverick
88 Schrotflinte entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deiner Schrotflinte sicher
und effektiv zu erhéhen. Bitte lies dieses SicherheitshinweisHandbuch sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafie
und sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Installation oder Handhabung des Shellholders entladen ist.

¢ Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Shellholder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Der Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder ist nur fur 12Gauge Patronen konzipiert. Verwende ihn nicht
mit anderen Kalibern.

¢ Stelle sicher, dass der Shellholder vor der Verwendung sicher an der Schrotflinte befestigt ist.

¢ Vermeide es, den Shellholder extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die
seine Integritat beeintrachtigen kénnten.

e Uberlade den Shellholder nicht liber seine vorgesehene Kapazitat von sechs Patronen.

e Wenn du wahrend der Benutzung Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Reinige den Bereich des Schrotflintenempfangers, an dem der Shellholder montiert werden soll.
Richte die Rlckplatte des Shellholders mit dem vorgesehenen Montagebereich am
Schrotflintenempfanger aus.

Befestige den Shellholder sicher mit der mitgelieferten Montageschraube, und stelle sicher, dass er
fest sitzt.

Uberpriife, dass die Installation keine funktionalen Komponenten der Schrotflinte behindert.

o

[¢]

o

2. Verwendung

o Lade den Shellholder mit bis zu sechs 12Gauge Patronen und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

o Wenn du bereit bist, stelle sicher, dass die Schrotflinte in einem sicheren Zustand ist und dass du
mit ihrer Bedienung vertraut bist.

o Halte immer eine ordnungsgemaBe Miindungsfliihrung ein und befolge alle Sicherheitsprotokolle
fur Feuerwaffen beim Umgang mit der Schrotflinte.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo
maglich, zu recyceln.

e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich des Lyman Slimline Sidesaddle Shellholders konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du die bereitgestellten Anweisungen
befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder
gewahrleisten.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder for your Mossberg 500, 590, or Maverick 88

shotgun. This product is designed to enhance your shotgun's capacity safely and effectively. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure the proper and safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the shotgun is unloaded before installation or when handling the shellholder.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shellholder for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder is designed to hold 12gauge shells only. Do not use it with any
other caliber shells.

Ensure that the shellholder is securely attached to the shotgun before use.

Avoid exposing the shellholder to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
Do not overload the shellholder beyond its designed capacity of six rounds.

If you notice any defects or issues during use, discontinue use immediately and consult with a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the area of the shotgun receiver where the shellholder will be mounted.

Align the backing plate of the shellholder with the designated mounting area on the shotgun
receiver.

Securely attach the shellholder using the provided mounting hardware, ensuring it is firmly in
place.

Verify that the installation does not obstruct any operational components of the shotgun.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Load the shellholder with up to six 12gauge shells, ensuring they are seated properly.

o When ready to use, ensure that the shotgun is in a safe condition and that you are familiar with its
operation.

o Always maintain proper muzzle control and follow all firearm safety protocols when handling the
shotgun.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling components where possible.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following the instructions provided, you can ensure a
safe and effective experience with your Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle
TACSTAR MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88

Introduccion

Gracias por elegir el Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman para tu escopeta Mossberg 500,
590 o Maverick 88. Este producto esta disefiado para aumentar la capacidad de tu escopeta de manera segura
y efectiva. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar el uso
adecuado y seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de la instalacién o al manipular el sostenedor de
cartuchos.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el sostenedor de cartuchos en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman esta disefiado para sostener solo cartuchos de
12gauge. No lo uses con cartuchos de otros calibres.

Asegurate de que el sostenedor de cartuchos esté firmemente sujeto a la escopeta antes de usarlo.
Evita exponer el sostenedor de cartuchos a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que
puedan afectar su integridad.

No sobrecargues el sostenedor de cartuchos mas alla de su capacidad disefiada de seis rondas.

Si notas algun defecto o problema durante el uso, interrumpe el uso inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Limpia el area del receptor de la escopeta donde se montara el sostenedor de cartuchos.

o Alinea la placa de respaldo del sostenedor con el drea de montaje designada en el receptor de la
escopeta.

o Sujeta firmemente el sostenedor de cartuchos utilizando el hardware de montaje proporcionado,
asegurandote de que esté bien fijado.

o Verifica que la instalacién no obstruya ninglin componente operativo de la escopeta.

Uso

o Carga el sostenedor de cartuchos con hasta seis cartuchos de 12gauge, asegurandote de que
estén colocados correctamente.

o Cuando estés listo para usar, asegulrate de que la escopeta esté en una condicién segura y que
estés familiarizado con su funcionamiento.

o Siempre mantén un control adecuado del caiidn y sigue todos los protocolos de seguridad de
armas de fuego al manipular la escopeta.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es necesario, considera reciclar los componentes cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman,
consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Siguiendo las instrucciones proporcionadas, puedes
garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Slimline Sidesaddle Shellholder de Lyman pour votre fusil de chasse Mossberg 500, 590
ou Maverick 88. Ce produit est concu pour améliorer la capacité de votre fusil de chasse en toute sécurité et
efficacement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée
de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant I'installation ou lors de la manipulation du
shellholder.

Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le shellholder pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le Slimline Sidesaddle Shellholder de Lyman est concu pour contenir uniqguement des cartouches de 12
calibres. Ne I'utilisez pas avec d'autres calibres.

e Assurezvous que le shellholder est solidement fixé au fusil de chasse avant utilisation.

e Evitez d'exposer le shellholder a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient affecter son intégrité.

¢ Ne surchargez pas le shellholder audela de sa capacité congue de six cartouches.

¢ Si vous remarquez des défauts ou des problémes pendant I'utilisation, interrompez immédiatement
I'utilisation et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction slre.

Nettoyez la zone du récepteur du fusil de chasse ou le shellholder sera monté.

Alignez la plaque de support du shellholder avec la zone de montage désignée sur le récepteur du
fusil de chasse.

Fixez solidement le shellholder a I'aide du matériel de montage fourni, en vous assurant qu'il est
fermement en place.

Vérifiez que l'installation n'entrave aucun composant opérationnel du fusil de chasse.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o Chargez le shellholder avec jusqu'a six cartouches de 12 calibres, en vous assurant qu'elles sont
correctement positionnées.

o Lorsque vous étes prét a I'utiliser, assurezvous que le fusil de chasse est en état de sécurité et que
vous étes familiarisé avec son fonctionnement.

o Maintenez toujours un controéle approprié du canon et suivez tous les protocoles de sécurité des
armes a feu lors de la manipulation du fusil de chasse.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du Slimline Sidesaddle Shellholder de Lyman conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les composants lorsque cela

est possible.
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Slimline Sidesaddle Shellholder de Lyman, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant les instructions fournies, vous pouvez
garantir une expérience s(re et efficace avec votre Slimline Sidesaddle Shellholder de Lyman.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder per il tuo fucile Mossberg 500, 590 o Maverick
88. Questo prodotto e progettato per aumentare la capacita del tuo fucile in modo sicuro ed efficace. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione o quando maneggi il shellholder.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il shellholder per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e |l Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder & progettato per contenere solo cartucce da 12 gauge. Non
utilizzarlo con cartucce di calibro diverso.

¢ Assicurati che il shellholder sia fissato saldamente al fucile prima dell'uso.

¢ Evita di esporre il shellholder a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Non sovraccaricare il shellholder oltre la sua capacita progettata di sei colpi.

¢ Se noti difetti o problemi durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Pulisci I'area del ricevitore del fucile dove verra montato il shellholder.

o Allinea la piastra di supporto del shellholder con I'area di montaggio designata sul ricevitore del
fucile.

o Fissa saldamente il shellholder utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia
ben in posizione.

o Verifica che I'installazione non ostacoli alcun componente operativo del fucile.

2. Uso

o Carica il shellholder con un massimo di sei cartucce da 12 gauge, assicurandoti che siano ben
posizionate.

o Quando sei pronto per l'uso, assicurati che il fucile sia in una condizione sicura e che tu sia
familiare con il suo funzionamento.

o Mantieni sempre un corretto controllo della volata e seqgui tutti i protocolli di sicurezza per armi da
fuoco quando maneggi il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder in conformita con le normative locali.
» Se il prodotto € danneggiato o non piu necessario, considera di riciclare i componenti dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo le istruzioni fornite, puoi
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman do Twojej strzelby Mossberg 500, 590 lub
Maverick 88. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci Twojej strzelby w sposéb
bezpieczny i skuteczny. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
i bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed instalacjg lub podczas obstugi shellholdera.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj shellholder pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman jest zaprojektowany do przechowywania tylko nabojéw kal. 12.
Nie uzywaj go z innymi kalibrami.

¢ Upewnij sie, ze shellholder jest solidnie przymocowany do strzelby przed uzyciem.

Unikaj narazania shellholdera na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga

wptynaé na jego integralnosé.

Nie przeciazaj shellholdera ponad jego zaprojektowang pojemnos¢ szesciu nabojéw.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestah uzywania i

skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Oczys$¢ obszar receivera strzelby, w ktérym bedzie montowany shellholder.

o Wyrdéwnaj ptyte montazowa shellholdera z wyznaczonym obszarem montazowym na receiverze
strzelby.

o Mocno przymocuj shellholder za pomocg dostarczonych elementédw montazowych, upewniajac sie,
ze jest on stabilny.

o Sprawdz, czy instalacja nie przeszkadza w dziataniu komponentdéw strzelby.

2. Uzytkowanie

o Zataduj shellholder maksymalnie szescioma nabojami kal. 12, upewniajac sie, ze sg one
prawidtowo osadzone.

o Kiedy bedziesz gotowy do uzycia, upewnij sie, ze strzelba jest w bezpiecznym stanie i ze znasz jej
obstuge.

o Zawsze utrzymuj wiasciwg kontrole nad lufg i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej podczas obstugi strzelby.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac podanych instrukcji, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderin Mossberg 500, 590 tai Maverick 88 haulikkoosi.

Tama tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi kapasiteettia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen ja turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ennen asennusta tai kun kasittelet shellholderia.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti shellholderin kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttda.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder on suunniteltu pitamaan vain 12kaliiperin patruunoita. Ald kayta
sitd muiden kaliiperien patruunoiden kanssa.

Varmista, etta shellholder on kiinnitetty turvallisesti haulikkoon ennen kayttoa.

Valta altistamasta shellholderia aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
vaikuttaa sen kestavyyteen.

Al3 ylikuormita shellholderia sen suunnitellun kapasiteetin yli, joka on kuusi patruunaa.

Jos huomaat kaytén aikana vikoja tai ongelmia, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Puhdista alue haulikon vastaanottimessa, johon shellholder asennetaan.

Kohdista shellholderin taustalevy haulikon vastaanottimen merkittyyn asennusalueeseen.
Kiinnita shellholder tukevasti mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta se on tiukasti
paikallaan.

Varmista, etta asennus ei esta haulikon toiminnallisia komponentteja.

[¢]

o

[¢]

o

2. Kaytto

o Lataa shellholder kuudella 12kaliiperin patruunalla varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.

o Kun olet valmis kdyttdmaan, varmista, ettd haulikko on turvallisessa kunnossa ja tunnet sen
toiminnan.

o Pida aina oikea piipun hallinta ja noudata kaikkia aseiden turvallisuusprotokollia haulikkoa
kasitellessasi.

Havitysohjeet

e Havita Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder paikallisten saant6jen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa tarvita, harkitse komponenttien kierrattamista, jos se on



mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietojen saaminen

Kaikissa Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderiin liittyvissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla annettuja ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderin kanssa.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder for ditt Mossberg 500, 590 eller Maverick 88
hagelgevar. Denna produkt &r designad for att 6ka kapaciteten pa ditt hagelgevar pa ett sakert och effektivt
satt. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning
av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att hagelgevaret ar oladdat innan installation eller hantering av shellholdern.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet shellholdern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder ar designad for att halla 12gauge patroner. Anvand den inte med
andra kalibrar.

¢ Se till att shellholdern ar ordentligt fast vid hagelgevaret innan anvandning.

e Undvik att utsatta shellholdern fér extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka dess
integritet.

 Overbelasta inte shellholdern utéver dess designade kapacitet pa sex patroner.

e Om du marker nagra defekter eller problem under anvéndning, avbryt anvéandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Se till att hagelgevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Rengdr omradet pa hagelgevarets mottagare dar shellholdern ska monteras.

Justera bakplattan pa shellholdern med det angivna monteringsomradet pa hagelgevarets
mottagare.

Sakra shellholdern med den medféljande monteringsutrustningen, se till att den sitter fast.
o Verifiera att installationen inte blockerar nagra operativa komponenter pad hagelgevaret.

o

[¢]

o

2. Anvandning

o Ladda shellholdern med upp till sex 12gauge patroner, se till att de sitter ordentligt.

o N&r du ar redo att anvanda, se till att hagelgevaret ar i ett sakert tillstand och att du ar bekant
med dess funktion.

o Uppratthall alltid korrekt mynningkontroll och f6lj alla sakerhetsprotokoll for skjutvapen nar du
hanterar hagelgevaret.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar méjligt.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att félja de angivna instruktionerna kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder.



SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR
MOSSBERG 500, 590, MAVERICK 88
SHELLHOLDER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder pro vasi brokovnici Mossberg 500, 590 nebo
Maverick 88. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné a efektivné zvysil kapacitu vasi brokovnice. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani
tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd pred instalaci nebo manipulaci se shellholderem.
Ukladejte produkt na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte shellholder na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder je navrzen pro drzeni pouze 12gauge nabojd. NepouZivejte ho s
jinymi kalibry.

Ujistéte se, Ze je shellholder bezpecné pfipevnén k brokovnici pfed pouzitim.

Vyhnéte se vystaveni shellholderu extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly
ovlivnit jeho integritu.

Nepretézujte shellholder nad jeho navrzenou kapacitu Sesti nabojd.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli vady nebo problémy, okamzité prestante pouzivat a
obratte se na kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Vycistéte oblast pfijimace brokovnice, kde bude shellholder namontovan.

Zarovnejte zadni desku shellholderu se stanovenou montazni plochou na prijimaci brokovnice.
Bezpecné pfipevnéte shellholder pomoci dodaného montazniho pfislusenstvi, ujistéte se, ze je
pevné na svém misté.

Ovérte, Ze instalace nebrani Zadnym funkénim komponentim brokovnice.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Nalozte shellholder az Sesti 12gauge naboji, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je brokovnice v bezpecném stavu a Ze znéate jeji obsluhu.

o Vzdy udrzujte spravnou kontrolu nad hlavni zbrané a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pfi
manipulaci s brokovnici.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni potfeba, zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné.



o Neposkodujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. DodrZzovanim uvedenych pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder.
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